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ORDER OF REFERENCE 


Extract from the Votes & Proceedings of the House of 
Commons of Wednesday, November 18, 1992: 


By unanimous consent, it was ordered, — That, notwithstand- 
ing Standing Order 36, the petition by Virginie Lariviére on 
violence on TV be received by the House and referred to the 
Standing Committee on Communications and Culture for their 
consideration. 


ATTEST 


ORDRE DE RENVOI 


Extrait des Procés—verbaux de la Chambre des communes du 
mercredi 18 novembre 1992: 


Du consentement unanime, il est ordonné, — Que, nonobstant 
l’article 36 du Règlement, la pétition de Virginie Larivière 
concernant la violence à la télévision soit reçue par la Chambre et 
déférée pour étude au Comité permanent des communications et 
de la culture. 


ATTESTÉ 


Le Greffier de la Chambre des communes, 


ROBERT MARLEAU, 


Clerk of the House of Commons. 


5-6—1993 


Extract from the Minutes of Proceedings and Evidence ofthe 
Standing Committee on Communications and Culture of Tues- 
day, April 20, 1993: 


It was moved, — That the Committee create 2 sub-committees 
as follows: 


1. Pursuant to an Order of Reference of the House dated 
Tuesday, April 20, 1993, a Sub—Committee on Bill C-62, An Act 
respecting Telecommunications, the Chairman to be Bud Bird 
and the Vice-Chairman, Sheila Finestone with 6 other members 
(1 New Democrat, | Liberal and 4 Progressive Conservatives) to 
be named by the Chairman after the usual consultations and filed 
with the Clerk; that the Sub—Committee be granted all the powers 
of a Standing Committee pursuant to Standing Order 108(1) 
except the power to report directly to the House. 


2. A Sub-Committee to continue this Committee’s study of 
television violence, the Chairman to be Bud Bird and the Vice— 
Chairman to be Jean-Pierre Hogue, with 6 other members (1 
New Democrat, 2 Liberals and 3 Progressive Conservatives) to 
be named by the Chairman after the usual consultations and filed 
with the Clerk; that the Sub-Committee be granted all the powers 
of a Standing Committee pursuant to Standing Order 108(1) 
except the power to report directly to the House. 


After debate, the question being put on the motion was, by a 
show of hands, agreed: YEAS: 5 ; NAYS: 1. 


Extrait des Procès-verbaux et témoignages du Comité perma- 
nent des communications et de la culture, dumardi 20 avril 1993: 


Il est proposé, — Que le Comité constitue deux sous-comités 
de la maniére suivante: 


1. Suivant l’ordre de renvoi daté du mardi 20 avril 1993, que 
soit constitué le Sous—comité chargé du projet de loi C—62, Loi 
concernant les télécommunications, composé de Bud Bird 
(président), de Sheila Finestone (vice-présidente) et de six 
autres membres (1 néo-démocrate, 1 libéral et 4 progressistes— 
conservateurs), qui seront nommés par le président du Comité 
après les consultations d’usage et inscrits au bureau du greffier; 
que le Sous-comité puisse exercer tous les pouvoirs d’un Comité 
permanent prévus au paragraphe 108(1), sauf celui de faire 
rapport directement à la Chambre. 


2. Que soit constitué le Sous-comité chargé de reprendre 
l’étude sur la violence à la télévision, composé de Bud Bird 
(président), Jean-Pierre Hogue (vice-président) et de six autres 
membres (1 néo-démocrate, 2 libéraux et 3 progressistes— 
conservateurs), qui seront nommés par le président du Comité 
après les consultations d’usage et inscrits au bureau du greffier; 
Que le Sous-comité puisse exercer tous les pouvoirs d’un Comité 
permanent prévus au paragraphe 108(1), sauf celui de faire 
rapport directement à la Chambre. 


Après débat, la motion, mise aux voix à main levée, est adoptée 
par 5 voix contre 1. 


MINUTES OF PROCEEDINGS PROCÈS-VERBAUX 
TUESDAY, APRIL 27, 1993 LE MARDI 27 AVRIL 1993 
(1) (1) 

[Text] [Traduction] 


| The Sub-Committee on Violence on Television of the Stand- 
ing Committee on Communications and Culture met in camera at 
9:46 o’clock a.m. this day, in Room 705, La Promenade, the 
Vice-Chairman, Jean-Pierre Hogue, presiding. 


Members ofthe Sub-Committee present: Mary Clancy, Simon 
de Jong, Jean-Pierre Hogue, Denis Pronovost, Larry Schneider. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: René Lemieux, Research Officer. 


Pursuant to an Order of Reference from the House of Commons 
dated November 18, 1992 and the motion adopted by the 
Standing Committee on April 20, 1993, the Sub-Committee 
proceeded to resume consideration of the study of violence on 
television. (See Minutes of Proceedings and Evidence, Issues 
Nos. 51 to 66). 


The Sub-Committee proceeded to discuss its business. 
The Sub—Committee proceeded to consider the Draft Report. 


At 11:50 o’clock a.m., the Sub-Committee adjourned to the 
call of the Chair. 


WEDNESDAY, APRIL 28, 1993 
(2) 


_The Sub-Committee on Violence on Television of the Stand- 
ing Committee on Communications and Culture met in camera at 
3:42 o’clock p.m. this day, in Room 306, West Block, the 
Vice-Chairman, Jean-Pierre Hogue, presiding. 


Members of the Sub-Committee present: Bud Bird, Simon de 
Jong, Jean-Pierre Hogue, Beth Phinney, Denis Pronovost, Larry 
Schneider, Geoff Scott (Hamilton — Wentworth). 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: René Lemieux, Research Officer. 


The Sub-Committee resumed consideration of its study of 
violence on television pursuant to an Order of Reference from the 
House of Commons dated November 18, 1992. (See Minutes of 
Proceedings and Evidence, Issue No. 1, April 27, 1993). 


On motion of Beth Phinney, it was agreed,—That the 
Sub-Committee’s Research Officer from the Library of Parlia- 
ment attend the International Colloquium on television violence 
sponsored by the Department of Communications in Montreal on 
April 29, 1993 and that the expenses incurred be paid by the 


Sub-Committee. 
The Sub-Committee resumed consideration of the Draft 
Report. 


At6:01 o’clock p.m., the Sub-Committee adjourned to the call 
of the Chair. 


Le Sous-comité sur la violence à la télévision du Comité 
permanent des communications et de la culture, se réunit 4 huis 
closa9 h 46, dans lasalle 705 de l’immeuble La Promenade, sous 
la présidence de Jean—Pierrre Hogue (vice—président). 


Membres du Sous-comité présents: Mary Clancy, Simon de 
Jong, Jean-Pierre Hogue, Denis Pronovost, Larry Schneider. 


Aussi présents: Du Service de recherche de la Bibliothéque du 
Parlement: René Lemieux, attaché de recherche. 


Conformément à l’ordre de renvoi de la Chambre des commu- 
nes du 18 novembre 1992 et de la motion adoptée par le Comité 
permanent le 20 avril 1993, le Sous-comité reprend l’étude sur la 
violence à la télévision (voir les Procès-verbaux et témoignages, 
fascicules n° 51 à 66). 


Le Sous-comité délibère de ses travaux. 
Le Sous-comité examine un projet de rapport. 


À 11 h 50, le Sous—comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convo- 
cation du président. 


LE MERCREDI 28 AVRIL 1993 
(2) 


Le Sous-comité sur la violence à la télévision du Comité 
permanent des communications et de la culture, se réunit à huis 
clos à 15 h 42, dans la salle 306 de l’édifice de l’Ouest, sous la 
présidence de Jean—Pierrre Hogue (vice-président). 


Membres du Sous-comité présents: Bud Bird, Simon de Jong, 
Jean-Pierre Hogue, Beth Phinney, Denis Pronovost, Larry 
Schneider et Geoff Scott (Hamilton — Wentworth). 


Aussi présent: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: René Lemieux, attaché de recherche. 


Conformément à l’ordre de renvoi de la Chambre des commu- 
nes du 18 novembre 1992, le Sous-comité reprend l’étude sur la 
violence à la télévision (voir les Procés—verbaux et témoignages, 
fascicule n° 1, 27 avril 1993). 


Sur motion de Beth Phinney, il est convenu, — Que l’attaché de 
recherche de la Bibliothèque du Parlement assiste, aux frais du 
Sous-comité, au Colloque international sur la violence à la 
télévision, organisé par le ministère des Communications, à 
Montréal, le 29 avril. 


Le Sous-comité reprend l’étude du projet de rapport. 


A 18 h O1, le Sous—comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convo- 
cation du président. 


LEG Violence on Television ee 
EVENING SITTING SEANCE DU SOIR © 
(3) (3) 


The Sub-Committee on Violence on Television of the Stand- 
ing Committee on Communications and Culture met in camera at 
6:26 o’clock p.m. this day, in Room 237-C, Centre Block, the 
Vice-Chairman, Jean-Pierre Hogue, presiding. 


Members of the Sub-Committee present: Simon de Jong, 
Jean-Pierre Hogue, Beth Phinney, Denis Pronovost, Larry 
Schneider. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: René Lemieux, Research Officer. 


The Sub-Committee resumed consideration of its study of 
violence on television pursuant to an Order of Reference from the 
House of Commons dated November 18, 1992. (See Minutes of 
Proceedings and Evidence, Issue No. 1, April 27, 1993). 


The Sub-Committee resumed consideration of the Draft 
Report. 


At 6:57 o’clock p.m., the sitting was suspended. 
At 8:26 o’clock p.m., the sitting resumed. 


It was agreed, —That the meeting scheduled for Thursday, 
April 29, 1993 at 9:30 o’clock a.m. be cancelled. 


At9:400’clock p.m., the Sub—Committee adjourned to the call 
of the Chair. 


WEDNESDAY, MAY 5, 1993 
(4) 

The Sub-Committee on Violence on Television of the Stand- 
ing Committee on Communications and Culture met in camera at 
6:15 o’clock p.m. this day, in Room 269, West Block, the 
Vice-Chairman, Jean-Pierre Hogue, presiding. 

Members of the Sub—Committee present: Mary Clancy, Simon 
de Jong, Jean-Pierre Hogue, Denis Pronovost, Larry Schneider. 


Acting Member present: Gabrielle Bertrand for Denis Prono- 
vost. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: René Lemieux, Research Officer. 


The Sub-Committee resumed consideration of its study of 
violence on television pursuant to an Order of Reference from the 
House of Commons, dated November 18, 1992. (See Minutes of 
Proceedings and Evidence, Issue No. 1, April 27, 1993). 


The Sub-Committee resumed consideration of the Draft 
Report. 


It was agreed, — That the said Report be entitled: ‘Television 
Violence — Destroying our Social Fabric?’’; “‘La violence à la 
télévision — Destruction de notre tissu social?”’. 


By unanimous consent, it was agreed, — That the letter from 
the Catholic Women’s League of our Lady of Perpetual Help 
Church of Halifax be included in the list of submissions printed as 
an appendix to the Report. 


It was agreed, — That the Draft Report, as amended, subject to 
editorial revision, be adopted as the Sub—Committee’s First 
Report and that the Chair be authorized to present the report to the 
Standing Committee on Communications and Culture. 


5-6-1993 


Le Sous-comité sur la violence à la télévision du Comité 
permanent des communications et de la culture, se réunit à huis 
clos à 18 h 26, dans la salle 237-C de l'édifice du Centre, sous la 
présidence de Jean—Pierrre Hogue (vice-président). 


- Membres du Sous-comité présents: Simon de Jong, Jean—Pier- 
re Hogue, Beth Phinney, Denis Pronovost, Larry Schneider. 


Aussi présent: Du Service de recherche de la Bibliothéque du 
Parlement: René Lemieux, attaché de recherche. 


Conformément à l’ordre de renvoi de la Chambre des commu- 
nes du 18 novembre 1992, le Sous-comité reprend l’étude sur la 
violence à la télévision (voir les Procès-verbaux et témoignages, 
fascicule n° 1, 27 avril 1993). 


Le Sous-comité reprend l’étude du projet de rapport. 


À 18 h 57, la séance est suspendue. 
À 20 h 26, la séance reprend. 


Il est convenu, — Que la réunion devant avoir lieu le jeudi 29 
avril, à 9 h 30, soit annulée. 


À 21 h 40, le Sous—comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convo- 
cation du président. 


LE MERCREDI 5 MAI 1993 
(4) 


Le Sous-comité sur la violence à la télévision du Comité 
permanent des communications et de la culture, se réunit à huis 
clos à 18 h 15, dans la salle 269 de l’édifice de l’Ouest, sous la 
présidence de Jean-Pierrre Hogue (vice-président). 


Membres du Sous-comité présents: Mary Clancy, Simon de 
Jong, Jean-Pierre Hogue, Denis Pronovost, Larry Schneider. 


Membre suppléant présent: Gabrielle Bertrandremplace Denis 
Pronovost. 


Aussi présent: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: René Lemieux, attaché de recherche. 


Conformément à l’ordre de renvoi de la Chambre des commu- 
nes du 18 novembre 1992, le Sous-comité reprend l’étude sur la 
violence à latélévision (voir les Procès-verbaux et témoignages, 
fascicule n° 1, 27 avril 1993). 


Le Sous-comité reprend l’étude du projet de rapport. 


Il est convenu, — Que le rapport s’intitule « La violence à la 
télévision — Destruction de notre tissu social? ». 


Du consentement unanime, il est convenu, — Que la lettre de la 
Ligue des femmes catholiques de l’église Notre-Dame du 
perpétuel secours de Halifax, soit incluse dans la liste des 
mémoires imprimés en appendice au rapport. 


Il est convenu, — Que le projet de rapport, modifié, sous 
réserve de changements de forme, soit adopté (premier rapport du 
Sous-comité), et que le président soit autorisé à le présenter au 
Comité permanent des communications et de la culture. 


5—6—1993 
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SSS A A a 


At 6:39 o’clock p.m., the sitting was suspended. 
At 6:51 o’clock p.m., the sitting resumed. 


It was agreed, — That the document entitled Public Efforts to 
Address TV Violence in Other Countries presented to the 
International Colloquium on Television Violence in Montreal in 
April 1993 by the Department of Communications, International 
Relations Branch, International Comparative Policy Group be 
printed as an appendix to the Report. 


It was agreed, — That the argumentation read by Dr. Hogue be 
translated and distributed to the members of the Standing 
Committee for their consideration. 


At8:190’clock p.m., the Sub-Committee adjourned to the call 
of the Chair. 


Diane Diotte 


Clerk of the Sub-Committee 


Al8h 39, la séance est suspendue. 
A18h5 1, la séance reprend. 


Il est convenu, — Que le document intitulé Mesures adoptées 
par d'autres pays pour régler le problème de la violence, présenté 
lors du Colloque international sur la violence à la télévision, à 
Montréal, en avril 1993, organisé par le ministère des Communi- 
cations (Relations internationales, Groupe de la politique compa- 
rée internationale), soit ajouté en annexe au rapport. 


Il est convenu, — Que l’argumentation lue par M. Hogue soit 
traduite et distribuée aux membres du Comité permanent. 


À 20 h 19, le Sous-comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convo- 
cation du président. 


La greffière du Sous-comité 


Diane Diotte 
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NOTE 


The Report of the Standing Committee on Communications and Cul- 
ture on violence on television has been adopted on May 25, 1993 and 
tabled in the House of Commons on June 2, 1993. See Issue No. 66 
of the Standing Committee on Communications and Culture. 


NOTA 


Le rapport du Comité permanent des communications et de la culture 
sur la violence à la télévision a été adopté le 25 mai 1993 et déposé à 
la Chambre le 2 juin 1993. Voir fascicule n° 66 du Comité permanent 
des communications et de la culture. 
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